REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
ADD-ON PACK

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don’t have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADD-ON PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080616004

Mfr. No.:

Caliber: Variety

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 050806019331

Item details

Made in USA
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REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON
PACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, sicherzustellen, dass der Lauf und der
Zylinder deines Revolvers richtig ausgerichtet sind, was entscheidend fur Sicherheit und Leistung ist. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die REVOLVER RANGE RODS immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung der Range Rods entladen ist.

Verwende die Range Rods nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.

Uberpriife die Range Rods regelmé&Rig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Handhabung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Ausrichtungspriifung: Uberprife immer, ob der Lauf und der Zylinder des Revolvers perfekt ausgerichtet
sind, bevor du schiel3t.

Federiuiberprifung: Sei dir bewusst, dass ein verbogener Zylinderkran oder Yoke die Achse des Zylinders
aus der Linie bringen kann. Verwende die Range Rods, um dieses Problem zu identifizieren.

Untersuchung von Bleispritzern: Wenn du Bleispritzer bemerkst, verwende die Range Rods, um die
Ursache zu lokalisieren.

Demonstration: Wenn du die Verwendung der Range Rods anderen demonstrierst, stelle sicher, dass sie die
Bedeutung der Ausrichtung fur Sicherheit und Leistung verstehen.

Austauschbare Kodpfe: Achte darauf, die richtige KopfgroR3e fur dein spezifisches Revolverkaliber zu
verwenden, um Fehlstellungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Griff und Kopfmontage:

® Der Griff hat ein geriffeltes Ende, das gewindeartig ist, um jeden der austauschbaren Kopfe
aufzunehmen.

® Wahle den passenden Kopf basierend auf dem Kaliber deines Revolvers. Die .38 Kaliber Kdpfe sind in
zwei Durchmessern erhaltlich; wahle den, der deinen spezifischen Bedirfnissen entspricht.

2. Verwendung der Range Rods:

® Setze den ausgewahlten Kopf in den Griff ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.

® Fihre die Range Rod in den Lauf des Revolvers ein.

® Drehe den Zylinder, um die Ausrichtung zu Uberpriifen. Wenn es Widerstand oder eine Fehlstellung
gibt, ist eine weitere Inspektion erforderlich.

3. Reinigung und Wartung:

® Reinige die Range Rods nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder
Ablagerungen zu entfernen.

® Bewahre die Range Rods in der mitgelieferten Aufbewahrungsbox auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.

4. Entsorgung des Produkts:

® Befolge die lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallprodukten.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die
keine Gefahr fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit darstellt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Range Rods gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.
® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn moglich, da es aus Stahl besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK, siehe bitte die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK gewahrleisten. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK.
This product is designed to help you ensure that your revolver barrel and cylinder are properly aligned, which is
crucial for safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle the REVOLVER RANGE RODS with care to avoid injury.

Ensure that the revolver is unloaded before using the range rods.

Use the range rods only for their intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the range rods for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Alignment Check: Always check that the revolver barrel and cylinder are in perfect alignment before firing.
Springing Check: Be aware that a sprung cylinder crane or yoke can throw the axis of the cylinder out of line.
Use the range rods to identify this issue.

Lead Splatter Investigation: If you notice lead splatter, use the range rods to help locate the cause.
Demonstration: When demonstrating the use of the range rods to others, ensure that they understand the
importance of alignment for safety and performance.

Interchangeable Heads: Make sure to use the correct head size for your specific revolver caliber to avoid
misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Handle and Head Assembly:

®* The handle has a knurled grip end that is threaded to accept any of the interchangeable heads.
® Select the appropriate head based on the caliber of your revolver. The .38 caliber heads are available
in two diameters; choose the one that fits your specific needs.

Using the Range Rods:
® |nsert the selected head into the handle and ensure it is securely fastened.
® |nsert the range rod into the barrel of the revolver.

® Rotate the cylinder to check for alignment. If there is any resistance or misalignment, further inspection
is required.

Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the range rods with a soft cloth to remove any dirt or debris.
® Store the range rods in the fitted storage box provided to prevent damage.

Disposal of Product:

® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk
to the environment or public safety.

Disposal Instructions



® Dispose of the range rods in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling the product if possible, as it is made of steel.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Este
producto esta disefiado para ayudarte a asegurar que el cafién y el cilindro de tu revélver estén correctamente
alineados, lo cual es crucial para la seguridad y el rendimiento. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los REVOLVER RANGE RODS con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el revolver esté descargado antes de usar las varillas de alineacion.

Utiliza las varillas de alineacidn solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las varillas de alineacion para detectar cualquier signo de dafio o desgaste antes
de cada uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y manejo de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Alineacion: Siempre verifica que el cafidn y el cilindro del revélver estén en perfecta
alineacién antes de disparar.

Verificacion de Resorte: Ten en cuenta que un crane o yugo del cilindro deformado puede desalinear el eje
del cilindro. Usa las varillas de alineacion para identificar este problema.

Investigacion de Salpicaduras de Plomo: Si notas salpicaduras de plomo, usa las varillas de alineacién
para ayudar a localizar la causa.

Demostracion: Al demostrar el uso de las varillas de alineacion a otros, asegurate de que comprendan la
importancia de la alineacion para la seguridad y el rendimiento.

Cabezas Intercambiables: Asegurate de usar el tamafio de cabeza correcto para el calibre especifico de tu
revolver para evitar desalineaciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Ensamblaje del Mango y la Cabeza:

® El mango tiene un extremo de agarre estriado que esta roscado para aceptar cualquiera de las

cabezas intercambiables.
® Selecciona la cabeza adecuada segun el calibre de tu revélver. Las cabezas de .38 estan disponibles

en dos diametros; elige la que se ajuste a tus necesidades especificas.

2. Uso de las Varillas de Alineacion:

Inserta la cabeza seleccionada en el mango y asegurate de que esté bien fijada.
Inserta la varilla de alineacion en el cafion del revélver.

® Gira el cilindro para verificar la alineacion. Si hay alguna resistencia o desalineacién, se requiere una
inspeccion adicional.

3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar, limpia las varillas de alineacidn con un pafio suave para eliminar cualquier suciedad

o residuo.
® Almacena las varillas de alineacion en la caja de almacenamiento ajustada proporcionada para

prevenir dafios.

4, Eliminacion del Producto:

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos metélicos.
® Sj el producto est4 dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de una manera que no
represente un riesgo para el medio ambiente o la seguridad publica.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las varillas de alineacion de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera reciclar el producto si es posible, ya que esta hecho de acero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK, por favor consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con el producto.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE DU PACK D'ACCESSOIRES DE
BARRES DE TIR REVOLVER BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACK D'ACCESSOIRES DE BARRES DE TIR REVOLVER BROWNELLS. Ce produit est
concgu pour vous aider a vous assurer que le canon et le barillet de votre revolver sont correctement alignés, ce qui
est crucial pour la sécurité et les performances. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit de maniére sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les BARRES DE TIR avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'utiliser les barres de tir.

Utilisez les barres de tir uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les barres de tir pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification de I'Alignement : Vérifiez toujours que le canon et le barillet du revolver sont parfaitement
alignés avant de tirer.

Vérification du Déformation : Soyez conscient qu'un bras de barillet ou un yoke déformé peut désaxer I'axe
du barillet. Utilisez les barres de tir pour identifier ce probléme.

Investigation des Eclaboussures de Plomb : Si vous remarquez des éclaboussures de plomb, utilisez les
barres de tir pour aider a localiser la cause.

Démonstration : Lors de la démonstration de I'utilisation des barres de tir a d'autres, assurezvous qu'ils
comprennent l'importance de I'alignement pour la sécurité et la performance.

Tétes Interchangeables : Assurezvous d'utiliser la taille de téte correcte pour le calibre spécifique de votre
revolver afin d'éviter tout désalignement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Assemblage de la Poignée et de la Téte :

® | apoignée a une extrémité a prise nervurée qui est filetée pour accepter n'importe laquelle des tétes
interchangeables.

® Sélectionnez la téte appropriée en fonction du calibre de votre revolver. Les tétes de calibre .38 sont
disponibles en deux diametres ; choisissez celle qui répond a vos besoins spécifiques.

Utilisation des Barres de Tir :

Insérez la téte sélectionnée dans la poignée et assurezvous qu'elle est bien fixée.

Insérez la barre de tir dans le canon du revolver.

Faites tourner le barillet pour vérifier I'alignement. S'il y a une résistance ou un désalignement, une
inspection plus approfondie est nécessaire.

Nettoyage et Entretien :

® Apreés utilisation, nettoyez les barres de tir avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez les barres de tir dans la boite de rangement adaptée fournie pour éviter les dommages.

Elimination du Produit :
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé d'une maniéere
qui ne présente pas de risque pour I'environnement ou la sécurité publique.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les barres de tir conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez de recycler le produit si possible, car il est en acier.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le PACK D'ACCESSOIRES DE
BARRES DE TIR REVOLVER BROWNELLS, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec le produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace du PACK
D'ACCESSOIRES DE BARRES DE TIR REVOLVER BROWNELLS. Merci de votre attention a la sécurité.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK.
Questo prodotto € progettato per aiutarti a garantire che la canna e il cilindro del tuo revolver siano correttamente
allineati, il che & cruciale per la sicurezza e le prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre i REVOLVER RANGE RODS con cura per evitare infortuni.

Assicurati che il revolver sia scarico prima di utilizzare le aste di allineamento.

Utilizza le aste di allineamento solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le aste di allineamento per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la gestione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Controllo dell'Allineamento: Controlla sempre che la canna e il cilindro del revolver siano in perfetto
allineamento prima di sparare.

® Controllo della Deformazione: Sii consapevole che un crane o un yoke del cilindro deformato puo
compromettere I'asse del cilindro. Utilizza le aste di allineamento per identificare questo problema.

* |ndagine sulla Dispersione di Piombo: Se noti dispersione di piombo, utilizza le aste di allineamento per
aiutarti a localizzare la causa.

® Dimostrazione: Quando dimostri l'uso delle aste di allineamento ad altri, assicurati che comprendano
I'importanza dell'allineamento per la sicurezza e le prestazioni.

® Teste Intercambiabili: Assicurati di utilizzare la dimensione della testa corretta per il calibro specifico del tuo
revolver per evitare disallineamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



=

. Assemblaggio Manico e Testa:

® |l manico ha un'estremita zigrinata che é filettata per accettare qualsiasi delle teste intercambiabili.
® Seleziona la testa appropriata in base al calibro del tuo revolver. Le teste da .38 calibro sono disponibili
in due diametri; scegli quella che soddisfa le tue esigenze specifiche.

N

. Utilizzo delle Aste di Allineamento:

® |nserisci la testa selezionata nel manico e assicurati che sia fissata saldamente.

® |nserisci l'asta di allineamento nella canna del revolver.

® Ruota il cilindro per controllare 'allineamento. Se c'é resistenza o disallineamento, & necessaria
un'ulteriore ispezione.

3. Pulizia e Manutenzione:
® Dopo l'uso, pulisci le aste di allineamento con un panno morbido per rimuovere eventuali sporco o

detriti.
® Conserva le aste di allineamento nella scatola di stoccaggio fornita per prevenire danni.

i

. Smaltimento del Prodotto:

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da non costituire un
rischio per I'ambiente o la sicurezza pubbilica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le aste di allineamento in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Considera il riciclaggio del prodotto se possibile, poiché é realizzato in acciaio.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con il prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w zapewnieniu prawidtowego ustawienia lufy i bebna rewolweru, co jest
kluczowe dla bezpieczenstwa i wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zrozumieg, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj REVOLVER RANGE RODS z ostroznoscig, aby unikngé obrazen.

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem pretow.

Uzywaj pretéw tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj prety pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i obstugi broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

® Sprawdzenie Wyréwnania: Zawsze sprawdzaj, czy lufa rewolweru i beben sg w idealnej linii przed
strzelaniem.

® Sprawdzenie Sprezyn: Badz swiadomy, ze sprezynowy dzwignia bebna lub jarzmo moze spowodowac, ze
0$ bebna bedzie niezgodna. Uzyj pretéw, aby zidentyfikowac ten problem.

* Badanie Rozprysku Otowiu: Jesli zauwazysz rozprysk otowiu, uzyj pretow, aby pomaoc zlokalizowac
przyczyne.

® Demonstracja: Podczas demonstrowania uzycia pretow innym, upewnij sie, ze rozumiejg znaczenie
wyroéwnania dla bezpieczenstwa i wydajnosci.

®* Wymienne Gtowice: Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru gtowicy dla konkretnego kal.
rewolweru, aby unikna¢ niedopasowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Raczki i Gtowicy:

® Raczka ma chropowaty koniec, ktéry jest gwintowany, aby pasowaé do dowolnej z wymiennych gtowic.
* Wybierz odpowiednig glowice w zaleznosci od kal. rewolweru. Gtowice kal. .38 sg dostepne w dwéch
Srednicach; wybierz te, ktéra najlepiej odpowiada Twoim potrzebom.

2. Uzycie Pretow:
®* Wi6z wybrang gtowice do raczki i upewnij sie, ze jest mocno przymocowana.
® Wiz pret do lufy rewolweru.

® Obrd¢ beben, aby sprawdzi¢ wyréwnanie. Jesli wystepuje jakiekolwiek opér lub niedopasowanie,
konieczna jest dalsza inspekcja.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po uzyciu oczysc¢ prety miekka szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
®* Przechowuj prety w dopasowanej skrzynce do przechowywania, aby zapobiec uszkodzeniom.

4. Utylizacja Produktu:

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktow metalowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob, ktéry nie
stwarza zagrozenia dla srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj prety zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, poniewaz jest wykonany ze stali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia w zwigzku z REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych bezpieczeristwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACKIn. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan, etta revolverin piippu ja sylinteri ovat oikein linjassa, mik& on
ratkaisevan tarkeaa turvallisuuden ja suorituskyvyn kannalta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ymmartééksesi,
miten tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele REVOLVER RANGE RODS tuotteita aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen range rodien kayttoa.

Kéayta range rodeja vain niiden tarkoitukseen, kuten tdssd ohjeessa on kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti range rodien kunto ennen jokaista kayttoa, etsi merkkeja vaurioista tai kulumisesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttéon ja kasittelyyn.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Linjan tarkistus: Tarkista aina, etta revolverin piippu ja sylinteri ovat taydellisessa linjassa ennen laukaisua.

® Jousitarkistus: Ole tietoinen siitd, ettd venynyt sylinterin nostin tai yoke voi heittéaé sylinterin akselin pois
linjasta. Kayta range rodeja taméan ongelman tunnistamiseen.

® |Lyijysateen tutkiminen: Jos huomaat lyijysateen, kdyta range rodeja syyn paikallistamiseen.

® Esittely: Kun esittelet range rodien kayttéa muille, varmista, ettd he ymmartavat linjauksen merkityksen
turvallisuuden ja suorituskyvyn kannalta.

® Vaihdettavat paat: Varmista, ettd kaytat oikeaa paan kokoa tietylle revolverikaliberillesi valttaédksesi vaaraa
linjausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kahvan ja padn kokoaminen:

® Kahvassa on uurrettu kahva, joka on kierretty ottamaan vastaan kaikki vaihdettavat paat.
® Valitse sopiva paa revolverisi kaliiperin mukaan. .38 kaliiperin p&at ovat saatavilla kahdessa
halkaisijassa; valitse se, joka sopii erityisiin tarpeisiisi.

2. Range rodien kaytto:
® Aseta valittu pad kahvaan ja varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
® Aseta range rod revolverin piippuun.

® K&anna sylinteri tarkistaaksesi linjauksen. Jos on vastustusta tai vaaraa linjausta, tarvitaan
lisatarkistuksia.

3. Puhdistus ja huolto:

® Kayton jalkeen puhdista range rodit pehmealld liinalla lian tai roskan poistamiseksi.
® Sailyta range rodit mukana tulevassa séailytyslaatikossa vaurioiden estéamiseksi.

4. Tuotteen havittaminen:

® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka ei aiheuta riskia
ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Havittamisohjeet



® Havita range rodit paikallisten jatehuoltomé&araysten mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollista, silla se on valmistettu teréksesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tarvitset lisditukea REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACKIn osalta, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen
mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK:In turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Denna
produkt &r utformad for att hjalpa dig att sékerstélla att din revolverpipa och cylinder &r korrekt inriktade, vilket ar
avgorande for sakerhet och prestanda. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du
anvander produkten pa ett sdkert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid REVOLVER RANGE RODS med omsorg for att undvika skador.

Se till att revolvern &r oladdad innan du anvander range rods.

Anvand range rods endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall produkten utom rackhall for barn och utsatta individer.

Inspektera regelbundet range rods for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och foreskrifter angdende anvandning och hantering av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inriktning Kontroll: Kontrollera alltid att revolverpipan och cylindern &r i perfekt linje innan du avfyrar.

® Fjaderkontroll: Var medveten om att en bojd cylinderkran eller yoke kan gdra att axeln for cylindern hamnar

ur linje. Anvand range rods for att identifiera detta problem.
Blystédnk Utredning: Om du mérker blystank, anvand range rods for att hjalpa till att lokalisera orsaken.

* Demonstration: Nar du demonstrerar anvandningen av range rods for andra, se till att de forstar vikten av

inriktning fér sdkerhet och prestanda.
Utbytbara Huvuden: Se till att anvanda ratt huvudstorlek for din specifika revolverkaliber for att undvika
felinriktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Handtag och Huvudmontering:

® Handtaget har en réafflad greppande som ar gangad for att acceptera nagot av de utbytbara huvuden.
® Valj det lampliga huvudet baserat p& kalibern av din revolver. .38 kaliber huvuden finns i tva diametrar;
valj den som passar dina specifika behov.

Anvidnda Range Rods:

® Satt in det valda huvudet i handtaget och sakerstéll att det ar ordentligt fastsatt.

® Sattin range rod i pipan pa revolvern.

® Rotera cylindern for att kontrollera inriktningen. Om det finns ndgot motstand eller felinriktning kravs
ytterligare inspektion.

3. Rengéring och Underhall:

® Efter anvandning, rengdr range rods med en mjuk trasa for att ta bort smuts eller skrap.
® Forvara range rods i den medféljande forvaringsladan for att forhindra skador.

4. Avfallshantering av produkten:

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som inte utgor en risk for
miljon eller allmén sékerhet.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera range rods i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Overvag att atervinna produkten om méjligt, eftersom den ar tillverkad av stal.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer
produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla en sédker och effektiv anvandning av
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Tack for din uppméarksamhet
pa sakerhet.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD ADDON PACK Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl zajistit, Ze hlaven a valec vaseho revolveru jsou spravné zarovnany,
coz je klicové pro bezpecnost a vykon. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku,
abyste pochopili, jak produkt pouZivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s REVOLVER RANGE RODS opatrng, abyste se vyhnuli zranéni.

Pred pouzitim tyCek se ujistéte, Ze je revolver vybity.

Pouzivejte tycky pouze k jejich zamySlenému Gcelu, jak je popséno v této prirucce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte tyCky na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a manipulace se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

® Kontrola zarovnani: Pred vystfelem vzdy zkontrolujte, zda je hlaven a valec revolveru v dokonalém
zarovnani.

* Kontrola pruznosti: Budte si védomi toho, Ze napnuty valec nebo yoke mohou zplsobit, Ze osa valce bude
mimo osu. PouZzijte ty€ky k identifikaci tohoto problému.

® VysSetiovani olovéného rozptylu: Pokud si vSimnete olovéného rozptylu, pouzijte tycky k nalezeni pficiny.

* Demonstrace: Pii pfedvadéni pouzivani tyek ostatnim zajistéte, aby pochopili dilezitost zarovnani pro
bezpecnost a vykon.

* Vyménitelné hlavy: Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost hlavy pro konkrétni kalibr vaSeho revolveru,
abyste se vyhnuli nesouladu.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Sestaveni rukojeti a hlavy:
® Rukojet mé& vroubkovany konec, ktery je zavitovy pro pfipojeni jakékoli z vymeénitelnych hlav.
® Vyberte odpovidajici hlavu podle kalibru vaseho revolveru. Hlava pro .38 kalibr je k dispozici ve dvou
préimé&rech; vyberte tu, kterd vyhovuje vasim potifebam.
2. Pouzivani tycek:
® Vlozte vybranou hlavu do rukojeti a ujistéte se, Ze je pevné zajiSténa.

® Vlozte tyC¢ku do hlavné revolveru.
® Otocte valcem, abyste zkontrolovali zarovnani. Pokud je odpor nebo nesoulad, je nutna dalsi kontrola.

3. Udrzba a ¢isténi:

® Po pouziti vycCistéte tyCky mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® UloZte ty¢ky do pfizplisobené loZné krabice, aby nedoslo k poskozeni.

4. Likvidace produktu:
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.

* Pokud je produkt poskozeny a nelze jej opravit, zajistéte jeho likvidaci zplisobem, ktery nepfedstavuje
riziko pro zivotni prostfedi nebo vefejnou bezpecnost.

Pokyny k likvidaci



® | ikvidujte tycky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZzte recyklaci produktu, pokud je to mozné, protoZe je vyroben z oceli.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK se prosim odvolejte na kontaktni informace vyrobce uvedené v produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD ADDON PACK. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe¢nosti.



